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ܓܒܝܿܢܘܗܝ ܥܕܡܐ ܕܢܗܦܟ ܠܗ ܠܕܘܟܬܗ܀ 


\nyone who asks tor this volume, to 
read, collate, Or COp\ trom it, and who 
appropriates it to himself or herself, or 
cuts anything out of it, should realize 
that (s)he will have to give answer before 
God’s awesome tribunal as if (s)he had 
robbed a sanctuary. let such a person be 
held anathema and receive no forgiveness 
until the book is returned. So be it, 
\men! And anyone who removes these 
anathemas, digitally or otherwise, shall 


himself receive them in double. 


Editorial 


MUSIC is sacred in every religion. Prayer in chants and hymns holds priority 
over prose texts in imparting instruction and religious teachings from antiquity 
onwards. It is especially true for India. In ancient India sciences like Ayurveda, 
Architecture, Grammar, Medicine etc. were transmitted through 
hymnography. In hymnal form they were transmitted from memory of the 
teachers to the students. 


Syriac Christianity saw poetry and music as the most suitable and practical 
vehicle for transmitting theological thought. Faith and prayer were expressed 
in poetry rather than in prose. For the simple people it is so even today. The 
best means of God experience is the context of liturgy. 


St. Ephrem, hailed as the harp of the Holy Spirit, is the pioneer in liturgical 
hymnography and music. Equipped with his harp, surrounded by the 
“daughters of the covenant” Ephrem stood like an angelic musician in the 
4th century horizon of Syriac Christianity. His sweet melodies reached the 
Greek Christian world in the 4th Century itself. From there the Latin Church 
got it through Gregory who was to become Pope and popularize the so- 
called “Gregorian Chant’. Even Romanos, the greatest hymnographer of the 
Byzantine tradition, borrowed profusely from Ephrem the Syrian. Syriac 
theology as well as prayer is inseparable from Syriac hymnography. 


Even Syriac Grammarians used to write grammar texts in poetical form. 
Anything put in poetry and music can easily be committed to memory; 
learning becomes an enjoyable delight if it is through poetry and hymns. 
Even in the 20th century there are in our country Syriac Grammarians and 
Lexicographers like Rev. Fr. Emmanuel Thelliyil C.M.I. and V. Rev. Dr. 
Curien Kaniamparampil Corepiscopa who follow this ancient tradition. 


It is with this background that we publish now in our monograph series of 
Moran Etho a corpus of Syriac hymns with a double purpose — to help students 
to learn Syriac language with ease and speed; and to make them acquainted 
with the depth of theological thought put in excellent poetical texts. 


V 


In this endeavor we are helped by Sr. Hatune Dogan who is proud of her 
being a native speaker of classical Syriac and who spares no pain in promoting 
her own ancient linguistic, theological and musical tradition. We are really 
grateful for her generous and thoughtful attempt in presenting a vast and rich 
corpus of liturgical hymnography. 


We hope that our readers and students will find this volume highly useful in 
learning and enjoying the treasures of Syriac theological and poetical heritage. 
Along with this volume we are hoping to release a C.D/cassettes containing 
the musical version of the hymns published here. Sr. Toosis and Sr. Hatune 
Dogan deserve our congratulations and thanks for the sung version of the 
hymns. 


Vi 


Foreword 


THE SONGS employed in the liturgical services of the Syriac Churches 
constitute one of the great glories of the Syriac tradition. The idea of putting 
together a small collection of these and accompanying the printed Syriac 
texts with a Cassette and CD is an excellent one. The credit for both the 
conception and the execution of the present Collection goes to Sister Hatune 
Dogan, a Syrian Orthodox nun now living in Germany, but originally from 
the village of Zaz in Tur-Abdin (south-east Turkey). Sister Hatune Dogan 
has already demonstrated her love for, and great knowledge of, the Syriac 
language in its classical form “Ktobonoyo”, having produced a very useful 
Syriac-German, German-Syriac Dictionary, entitled Mhadyono d-leshono 
Suryoyo- Almanoyo, Almanoyo-Suryoyo (1997, 2nd Edition 1998). More 
recently, for the purposes of a M. A. in Syriac at the St. Ephrem Ecumenical 
Research Institute (SEERI), she has edited and translated a manuscript of 
the hitherto unpublished Anaphora of Mushe bar Kipho (+903). All who 
find delight in reading, hearing and singing these liturgical songs will be 
most grateful to Sister Hatune and to Sister Toosis (who is the singer). 


Mor Sewerios (Severus), the great Syrian Orthodox Patriarch of Antioch in 
the Sixth Century, had several learned Sisters and laywomen among his 
correspondents. It is a great enrichment for the Syrian Orthodox Church 
today to have, once again, well educated Sisters, such as Sister Hatune Dogan. 
Such Sisters have a great deal to contribute to the welfare of the Syrian 
Orthodox Church in the modern world, above all in the Diaspora 
Communities. 


ond (p-1Q> 
SEERI, Kottayam, ݁ܡ ܝ‎ 


January, 2004. Dr. Sebastian P. Brock 
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. 2 


2 ܢ ܢ ? x‏ ܐ‫ 4 
Ne‏ ܕܚܠܟ ܘܝ ܡܠܟܽܘܬܼܐ ܘܚܿܝܠܐ ܘܬܫܒܽܘܚܬ ܐ ܠܶܥܳܠܶܡ 
ܠܝ ܐܡܝܢ.܀ 


Nr 5 


(ES ܕ݂ܡܰܠܦ݁ܺܝܢ ܘܰܘ‎ Sell ܢܶܬ݁ܕܟܰܪ‎ 
lows ds pas, Leads ors ܕܢܶܗܘܶܐ ܒܢܳܝܳܐ ܐܠܗܐ‎ 


sa aa 
ܕܺܝܺܩܳܐ ܒܥܠܡܐ ܕܠܐ‎ jaro L515 yon ܒܗܝ ܡܠܦܳܘܬܼܳܐ ܕܫܡܝܐ‎ 
ܥܒܪ܀‎ 


Nr, 4 


Aso | er a LaNwo lis‏ & ܘܗܣ. (KR aN soo‏ ܡܢ 


9 7 7 ܒ ܝ 4 ܐ‫‎ 0 T 
ܡܠܟܐ‎ QQ JAY ܐܰܒܽܘܟܝ. ܗ̄ ܘܗܿ.‎ Kiso ܘܛܨܥܝ ܥܰܡܟܝ‎ 


ܠܫܘܦܪܿܟܒܝ܀ 


ܥܩܒ̈ܝܐ ܕܡܿܪܝ Beast‏ 

ܝܒܝ ܒܠܽܘܬܼܐ ܚܠܦܰܢܰܢ. ܐܘ ܝ Laas cys‏ 
3 ¢. 0 3 ܟ ® ® y “1 oF‏ . 
(FONDS‏ ܕ ܕܐܝܚ ܡܥ eee‏ ܨ < - ܪ̈ܚܡܐ ܥܠ “Xs‏ 


ܣܛܽܘܡܰܢܩܰܐܠܳܘܣ ܩܽܘܪܺܝܐܠܺܝܣܘܢ 


p20 Lia ܫܠܡܐ ܐܝܬܝ‎ . 15 flso ss ܗܿܘ‎ 


ܘܣܒܪܗ̇ܿ ܨ ܠ ّ . ܕܡܪܝ ܥܿܡܟܝ ܘܡܢܟܝ ܕܢܚ܀ 


winadi5‏ ܫܼܘܒ 

Loo Las‏ ܡܪܝܿܡ. ܘܛܥܢܿܬ݂ ܘܙ ܝܚܐ ܘܝܩܪܬ ܗ 
ood‏ ܩܽܘܒ݁ܰܬ݁ܢܰܘܛܝ HRS Coos; (iso‏ 
ܡܪܝܐ ܐܚ̈ܐ ܪܕܠܝܒܢܘܥܙܝܒܢ 


3 ܢ : < ܝܫܘܥ. ܘܒܠ Ta‏ ܝܡ ܒ 
ae A :‏ ܕ ܓ 
ܥܒܪ ܦ ܒܛܠ (Ln 083 [immo {Y aise civ‏ 


Nr 15 ¦‏ 
ܩܘܩܠܝܘ ܢ ܕܩܕܝ̈ܫܐ 
6 : ܐܝܟ ܕܩܠܐ ܢܦܪܿܥ. ܗ̄ polo.‏ :10( ܕܠܒܢܢ ܢܝܣܘܚ܀ 
` ܘܬܽܘܒ ܢܬܪ - | 3 
ܘܒܣܳܝܡܐ Sooo‏ 


.ܪ 


ܒܿܪܰܟܼܡܪܝ ܫܼܘܒ ܘܡܢ ܥܩܒܝܐ ܕܡܪܝ TAS‏ 
ܕܘܟܪܵܢܟ af‏ ܡܪܝ Lisoms Sado ldo. Lrooll‏ ܒ 
ܕܝܩܪܘ ܕܘܟܼܪܢܟ. Kops‏ >" ܠܘ̇ܐܟ܀ 


wish pod ܡܪܝ ܬܐܘܡܳܐ.‎ af ܥܶܕܳܢܳܝܐ ܠܨ ܠܘܬܳܐ‎ lo 
ܝܟ ܕܡܿܘܫܐ‎ pisses Goad. ܗ ܠܿܝܚܬܟ. ܐܝܟ ܕܡܠܿܕ ܐܢܬ‎ 
ܠܬ ܒܣ ܝܢ‎ NAN ܕ ܐܬܐܐ‎ URN Yi So 


‫̣ 


ܒܪܒܡܪܝ ܫܘܒ. 


ܫܘܒܚܐ ܠܗ | | ܙ al yan}‏ ܒܪܝ ܬܐܘܡܐ. ܘ̈ܠܒܐ) 5045 ܕܝܩܪ 
ܕܘܟܼܪܢܟ. Le‏ ܓ݁ܰܒܝܳܐ. . ܣܓܝܕ ܪܽܘܚܩܽܘܕ݂ܫܳܐ ܩܽܘܨܩܳܐܡܩܰܠܠܳܢ. 
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(eases‏ ܥܕܬܐ ܣܘܪܝܝܬܐ 


eet A> ܪܰܚܡܐ ?ܠܘܐ‎ pan. ܡܪܝ ܬܐܘܡܐ‎ of 
> eae FeO qe de § ܡܪܝܐ‎ 


: ܕܡܪܝ ܐܦܪܝܡ‎ posh 
Bi cal ܢܝܝܬ ܕܘܟܪܢܝܟ. ܢܨܝܚ ܫܘܦ ܿܐ 3 < ܐܬܘܡܐ‎ (Lyn 


n 9 


uw. oh NS piney‏ ܒܗ ܥܕܡܐ ܠܥܳܠܳܡ 


Nr 16‏ 
ܩ̣ܘܩܲܠܝܘܢ ܕܨܠܝܒܳܐ 


ܒܟ feo Ono yee esd Ry ae‏ : ܢܘܫ 
ܠܣܳܐܝܺܝܢ܀ ܒܬ ܗܘ Kois‏ ܘ ܶܢ upsets On OF Leo‏ 

ea SASS 
ple 252 ܐܬܬ ܗܠܐܐ ܥܠܐ‎ 


ܥܩܒܐ ܕܡܪܝ ܐܦܪܝܡ 


Aj 3535 ܡܠܠ ! ܠܦܐ :ܣܝ‎ Ie J 
tlh 3 ` ܡ ܕܐܘܕܝ‎ | $©: 
eee: 


7 ܕܣܗܕܘܗܝ‎ rin 

LoS XS. ܣܰܓ݂ܺܝܢܳܢ ܠܶܗ‎ dase ܫܠܝܢ‎ ANAS 
` 9 ܕܗܽܘܝܽܘ‎ aan Kis ܕ݁ܳܫܡܝܢܢ ܥܠ‎ odo. ܚܝܐ‎ 
)ܝܐ‎ = S55 eS 7 ܘܗܘ‎ tool ܘܗܵܘ̈ܝܝܵܘ‎ 
“ (aXXo ܐܝܰܡܡ̈ܐ‎ NPS: EOS 

3 ` YR oe 
ܥܒܰܪ‎ Oo. ܒ ܡܫܪܺܝ ܬ‎ BO ܡܘܫܐ ܒܚܘ ܗ‎ 
ܦܝ‎ a Kaa Rae aT 
ܡܪ ܗܘ ܡܝܪܬܐ . ܪܰܫ‎ 3 yoo 24 ܠܫܰܘܐܰܠ‎ 
ܠܝ ܐܘܪܚܐ ܡ ܡܢ ܩܰܒܪܖܳܐ ܠܝܓܵܘ ܦܰܪܕܝܣܐ܀‎ 
EER 
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ܙܡܳܝܪ̈ܬ݂̣ܳܐ ܕܥܕܬܐ ܣܘܪܝܝܬܐ 

ܥܩܒܝܐ ܕܡܪܝ ܐܦܪܝܡ 

Name Laarae‏ )00 ܕܐ way,‏ ܥܰܠ ܓܓ ܘܠܝ ܬܐ 
ܒܽܐܘܪܰܫܠܶܡ. ܘܰܩܥܐ ܒ ܡܝ ܦܰܩܰܥܘ. ܘܩܿܡܘ ܝ 
ܘܫܽܘܒܚܐ ܙܡܪܘ܀ 


7 
ܩܘܩܲܠܝܘ ܢ ܕܟܗ̈ܢܐ 


PCR I Re oe Y‏ 3 5 ܗ̄. ܡܛܠ 

ܒ Soe‏ ܗ ܦܘܗܝ 6 ܢ LDH‏ 
SARI‏ ܗ ܫܠ ܗܕܐ ܕܡܠܦ ܐܢܐ ܠܗܘܢ ܀ܢ 
cotter sae bags Wid beam‏ © 


ܥܩܒܐ ܕܡܪܝܼ ܐܦܪܝܡ 

ܪ 5595 Kis‏ ܩܽܘܕܫܳܐ . ܒܙܩ̈ܝܘܬܐ ܘܩܰܢܝܫܽܘܬܐ. ܢܘܢ 
ܝ ܦܰܪܕܼܺܝܣܳܐ jax hese.‏ ܡܰܠܐܒܼܵܐ܀ 

Cam jas ܣܛܰܘܡܶܢܩܰܐܠܳܘܣ‎ 


ܕܗ low‏ ܠܐܕܡ. ܝܬܒ Loos‏ ܘܡܶܬ݂ܒ݁ܰܩܳܐ ܒ ܡܪ ܒܝܒ 
ܫܰܦܺܝܪ JL Se boyy‏ ܠܓܳܒ݁ܽܘܠܳܗ. Ils NIT‏ 
hus ire‏ ܐܝܳܠܳܢܵܐ ܕܦܳܪܕܝܣܐ ܘܬ݂ܗܺܝܪܺܝܝܢ (eos‏ . ܒܥܰܘ̈ܢܳܢܳܐ 
ܟܡܐ pisos ht‏ 
ܒܰܢܪܰܟ݂ܡܪܺܝ ܫܘܒ 
2 13 ܟܗܢܘܬܐ . ܡܘܫܐ ܘܰܐܗܪܽܘܢ ܐܟܚܕܐ HOO‏ 
ܡܽܘܫܶܐ ܚܗܒܝܗܿ ܠܟ ee eee, Lavo.‏ 
ܘܫܠ ܡܐ 3 ܘ ܠܐܪܒܰܥ ܝܝ ܕܒܪܺܝܬܐ܀ 


4% 7 15 


< aaianetl kane 
ܕܡܪܝ ܐܦܪܝܡ‎ 


ܠܝܐ ܓ݁ܕܺܝܠܺܝܢ ܘܪܨܺܝܣܺܝܢ ܘܥܠ ܡܕܒܚܝܩܘܕܧܐ ܩܝܡܝܢ. 
lyons Ss‏ ܕ ܫܡܘ ܒܝܘ . ܟܠܺܝܠܳܐ ܒܝ are‏ ܣܝܡܝܢ܀ 
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I 9 ( HARUM CT 


Nr 18 
ܥܠ‎ Leite ܗ . ܡܪܰܚܝܡ‎ oar) NEN Lol ܕܡܪܳܚܝܡ‎ yo! 
glo. ܣ‎ 50c ‫ ܕܚܠܘ̈ܗܝ܇ ܨ‎ 


ܫܘܒ ܘܥܒܒ woo‏ ܐܦܪܝܡ 
ܠܥܰܒܕܵܝܵܟ anata,‏ ܥܠ Src. iam‏ ܬܽܘܟܠܳܰܝܗ ܕ ܕܚܢܢܟ. 
ܠܝ ܨ ` ge‏ ܟ 1 


ܒ݁ܢܰܟ݂ܡܪܝ ax‏ ܣܛܽܘܡܰܢܩܰܐܠܳܘܣ ܩܽܘܪܝܰܐܠܺܝܣܽܘܢ 


ܩܡ ܕܗܒܠܗ Gb‏ 


ܡ̈ܝܬܳ). . ܘܰܡܩܳܚܡ ܫܘ PER‏ ܢܥܪܐ ܡܢ 
Aime ax,‏ . ܘܡܣܩܺܝܢ ܫܘܒܚܐ fete‏ 
ܒܪܒܼܡܪܝ IX‏ 


ܫܘܒܚܐ ܠ $ Lo‏ ܕܐܡܪ ܡܪܰܢ ojos‏ . ܕ݁ܟ݂ܽܠ Nol,‏ 
ܝ ܘܠܬ Conse oil ll. care‏ ܝܩܣ ܠ 


hy TT YEE 2‏ ܟܢܶܬ. ܘܛܶܥܡܶܬ݂ ܡܽܘܬܳܐ ܕܗܽܘ LOL‏ ܠܥܳܠܰܡ 
N re bes‏ ܘܥܶܕ݁ܪܺܝܝܢ 


ܥܩܒܝܐ ee‏ ܨܦܪܐ 
ܣ ܕܒܡܘܬܗ ܐܶܚܝ R. Lohse‏ 3 
. ܕܢܶܩܥܳܐ ܘܢܺܐܡܰܪ ܝ 


ܡܝ ) ܚ ܢ is S30‏ ܟܠܚܐܝܝܟ. “ ee | Ee‏ ܥܠܝ ܬܐ 
ܰܡ ܡܪܝ HET‏ ܕܐܘܖܪܚܘ ܒܰܬ݂ܠܺܝܬܳܝܳ ܘ̣ܬܐ 
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Nr, 19 


ܕܒܰܩ݀ܝܡܬ݁ܶܗ Lads,‏ ܡܫܺܝܚܳܐ. ams‏ ܚܿܘܣܝ ܢܦ̈ܫ̄ܬܰ ܢ. 

3 1 ܝ‎ 3 ies - 

>< ܨ‎ 2 < 15 qbid; eaS 
ܦܢܢܢ ܡܘ ܪܲܒ ܕܘܟܼܢܿܢ‎ Yas, yr ner ܡܪܝ̱‎ | ee 
mean ebye ole 

ta alae tes‏ ܟ 


of 


ܠ t 9 ees iy‏ < ܐ ܝ : ܩܽܘܕܫܐ. 
ܘܡܐ es‏ ܗ HA‏ ܘܕܡܗ ܕ ܠܠܐ ܕܕܒܡܚܚ 
a‏ 


A « ^ 3‏ ° ܐ jot 7 es‏ ܐ ܟܢ > ܝ 5 
ܩܙܘܒܗܘܗܘ ܣܒܘ ܚܘ ܣܝ ܚܘܒ̈ܐ ܘ ܕܘܠܠܘܝܟܗ ܀ 
ܐ Pe die. 4 °F > ,. » 7 y‏ ܣ ܐ 0 

4 ܐ‎ p ° ’ ܐ‫‎ ° rae ܐ‎ 4 4 fF 

ܘܢܝܩܘܡܘܢ ܡܢ ܟܝܘ ܕܕܢܚܐ wphas§‏ 


Gee Nae las‏ ܠ 4 `` ܨ 
Nr, 20‏ 

3 ee TE CT 

$20 4 ܥܢܝܢ ܘܪܚܡܥܠܝܢ. 

wplp Soy (IK Nok s ܛܒܐ ܐܡܐ‎ Lise, ܟܒ ܡܪܝ‎ 

ܨ ` < :)1 


ܕ 7 ܀2-18&2 9@ ܟ ܐ 
ܠܝ ܪ > “oad dor obaX‏ 


ܥܒܢ ܡܪܝ ܕܘܟ݀ܪܢܐ ܛܒܐ asl‏ ܡܪܝ ܐܝܓܢܳܐܛܝܘܣ : 
asf‏ ܚ ܳܐ ( ܦܠܰܢܢ ) ܠܰܢܢ pos‏ ܒܟ ܠ̣ܼ݈݂ܳܬܗܽܘܢ 


ܐ‫ 
ܗܠܠܘ ܝܙ ܀ 
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ܕܡܰܚܪ̈ܬ݂ܳܐ (Lory‏ ܣܘܪܝܝܬܐ 


(yorea do ܪܽܘܡܙܳܡܐ.‎ of Nido ܠܐܡܫܢ ܒܪܰܘܡܐ‎ 
leaN a6 Suds 
ys tape a ܣܝ‎ (is 


Nr} 
ܠܰܫܡܳܟ݂‎ AS ܘܬ݁ܐܣܓ݁ܽܘܕ݂ ܬܹܐܒ݁ܶܝܠ. ܘܟܽܠ‎ yotal ܠܟ‎ 
PRA NG ܘܣܰܒܪܵܐ ܠܒ‎ (Kissy | ae ܝܬ ܗܿܘ‎ 


> ܡ‎ F 


Nr, 23 


ܡ 
ܒܠܚܡܐ ܘܚܡܖܪܐ ܠܗ ܗܘ (Joh Sa ) Nery A‏ 


otha‏ ܒ݁ܰܕ̈ܩܳܐ ܐܶܢ ܐܝܠܬ ܟܝܝ ܡܢܗ 
hah el pe ey Cs fess‏ 


ܐܪ wore‏ ܕܒܪܵܐ lias‏ ܨ ܢ ܒܝܬܐ ܠܥ 
ܘܣܤܗܕ of‏ ܐܫܥܝܐ het‏ ܐܢܘܢ 

Kul, TRS‏ ܗܘܐ ܒܠܽܘܒܳܗܿ ܕܰܐܠܗܽܘ)ܐ. 
ܥܰܠ ܡ ` 5 ܡܰܬܦܰܠܓܺܝܢ God Nu‏ ܕܐܕܡ 


ܡܬܩܢ ܡܕܒܚܐ ܘܐܝܟ ܡܪܟܰܒܬܐ ܕܗܝ ܕܟܖ̈ܽܘܒܳܐ 
aside‏ ܬ ܚܝܳܠܽܘܬܐ ܕܰܫܡܰܝܼܺܢܶܐ. 

oS $3, Hine ܦܳܬܽܘܪܳܐ ܗܐ ܣܺܝܡ‎ No 
ܐܲܝ̣ܢܰܝܗܽܘܢ܀‎ Sa pals wore. ue ܘܡܐܝܚܝܚܢ ܠܗ‎ 
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(eas ETN Sree ET 
$0004 ܟܘܒܐ ܠܡܚܣܡ ܒܿܰܒܢܝ̈ܢܫܐ ܩܪ ܩܰܢܰܝܒܺܝܢ‎ 


ܐܝܟܳܐ ܕܨ ܗ݀ܚܘܢ ܢ ܩܶܒܥܳܬ ܩܺܝܣܐ ܕܬ ܠܘܒ dea‏ 
of‏ ܝܠܐ oo‏ ܐܝܠܳܢܐ Nol,‏ ܡ 

ܝܟܐ( 07 ܐ ܒ݁ܰܐܝܕܰܘܗ݈ܝ Joos eae, (Ps,‏ 
ܐܦ ܡܢ ܬܘܒ ܦ݁ܟ݂ܺܝܪܰܗ݈ܝ ܕܐܝܣܚܩ ܐܶܬܩܰܪܰܒܘ̱ ܗܘܘ 


ܬܐ ܒܰܫܠܡܐ Lcd‏ ܫ 
oe‏ > ܠ ` 
Pre deg ya Fr Kasco‏ 


ܬ( ܒܫܠܡܐ Lisi, Lies‏ ܪܽܘܚܐ ܕܩܽܘܕܫܐ. 
ܘܒܠܫܢܗ ܠܩܠ ܕܒܝܬ ܐܰܠܳܗܳܐ. 
obS. 151 0c Istoks Liste‏ 33 


ܬܐ ܒܰܫܠܳܡܐ Last tie, Lio‏ ܒܿܐܪܥܐ. 

ܘܡܪܝܐ ܒܪܰܘܡܐܗܿܘ ܫܐ ܠܗܽܘܢ ܩܽܘܪܝܠܺܝܣܘܢ 

ܠܡܪܝܐ ܫܘܒܚܐ ܥܠܰܝܟܽܘܢ ܪܚܡܐ ܒ is‏ 
ܘܿܠܡܪܝ ܝܥܩܳܘܒ ܗܘ ܡܠܦَܳܢܳܐ (ow‏ ܕܘܟܼܪܢܐ܀ 
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ܙܡܝܪܬܐ ܕܥܕܬܐ ܣܘܪܝܺܝܬܐ 
ܕܥܐܙܕܐ ܕܝܠܕܗ ܕܡܪ 
ܩܠܐ ܕܝܘܢܝܐ ܛܠܝܬܐ 
Nr. 4‏ 


(RNY boas‏ ܛܥܺܝܢܐ . ܠܘܐ ܠܐܝܐ ܐܝܩ ܝܽܘܡܳܬܳܐ. 
Lown‏ 0:5360 ܫܽܘܒܚܐ EE ty jot‏ )035 
ܥܬܝܪܐ. ܕܒܲܩܢܐ ܙܥܽܘܪܳܐ De.‏ ܨ flo shine of .Laglh,‏ 
yaad. (ym yi on has‏ ܠܕܐܐܡ ܒ (peas‏ ܕܡܙܿܝܥ. 

Basle‏ ܠܰܟܖ̈ܽܘܒܐ. ܨ ܒܺܝ ܘܶܐܡܰܠܶܠ ܠܳܟ܀ 


ܩܠܐ ܕܝܠܕܗ ܕܡܪ ܢ 
| 


Lol, ܡܠܬ ܗ‎ Ss ܡܶܝܢ ܪܰܘܡܳܐ . ܐܝܬܝ ܠܶܣܒܰܝܪܬܳܐ.‎ Fo 
(2) ܒܰܡܥܰܪ̈ܬ݂ܳܐ܀‎ es 


Lois‏ ܬܰܫܒܽܘܚܬܐ. ܘܥܠ (ves Of rode Lif‏ ܣܝ 
ܢܣܓܐ AY mull‏ 4( 2 ) 


Loon t‏ ܠ ) .ܕܘܐ 9 1 onto Jeols.‏ ܡ 
useas‏ 20.51 )2( 


ܒܪܽܘܡܳܐ | SEES S‏ ܬܬ | ܫܠܟܪܐ ol.‏ ܣܒܝܪܐ ܛܒܐ. 
ܢܣܓܐ ܐܢܬ ܘ̇]ܐ)܀ ( We‏ 


Cw‏ ܠܗܘ ox‏ .ܕܫ ܡܝܢ )5( 9° ܕܨ Ls‏ ܗܘܐ 


ܒܚܽܘܒܶܗ . ܘܰܕܢܚ ܡܢ pam‏ %)2( 


ܒܪܰܘܡܐ Sao. ` rae‏ ܐܰܪܥܳܐ ܫܠܡܐ. Of‏ ܣܿܒ ܵܐ ݁ܒ 
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ܩܠܐ ܕܝܠܕܗ ܕܡܪܢ 


ܚܪܙܘ ܥܿܡ̈ܡܐ ܡ ܥܰܡܡܐ. ܘܿܙܡܙܿܘ ܐ ܒܘܝ Lata Se‏ 
ܕܐܬܲܝܠܼ. ܒܓܘ ܒܝܬ ܠܚܡ܀ 


od ܐܝܡܡܐ. ܡܖ̈ܝܢ‎ Kiso (po) N15 feo) ܒܫܬ‎ 
ܒܡܘܠܝܙܣ܀‎ (ga ܬܶܫܒܽܘܚܬ).‎ 


ܡܠܐܼܟ݂ܵܐ ܨ 7 ge‏ . ܐܡܪܽܘܢ ܠ ܬܫܠ ܘܒܬ ; 
“toned esas‏ 


ܢܝܟ ܓ݁ܒܼ̈ܝܐ puns‏ ܓܒܼ̈ܐ . ܕܪܽܘܡܐ ܘܰܕܥܿܘܡܩܐ. . ܡܢܽܘܢ od‏ 
yon asa> 8 eae‏ 


(Los‏ ܥܪܬܐ ܘܟܠܗܝܢ ܕܒ 3 . ܐܡܪܽܘܢ ܨ ܬܫܒ ܗܚܬܿܐ. 
ܠܒ ܒܡܰܘܠܳܶܣ܀ 


11.7 


ܒ jars‏ ܒ ܐܦܰܢ̇ܬ݂ܳܐ ܕܩܠ (oes‏ ܦ¡ ܝܚܐ aa‏ ܠ 
ܒܰܡܠܺܪܬ݂ܳܐ ere‏ ܡܥ ܝܚܳܐ BYES‏ 


ܫܘܒܚܐ ܠܗܐ ܒܪܰܘܡܐ Lai iflo.‏ | ܘܫܠܡܐ . ܘܚܢܘ]ܼܐ 


ܠܟܳܠܶܗ ܥܫܠܡܐ . (yom Lomi‏ ܫܶܒܪܽܘܢܐ Lad‏ ܐܠܗܐ 
ܫܪܺܝܪܐ ܦ݁ܳܪܩܳܐ ܪܰܒܳܐ܀ 
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feasts‏ ܥܪܬܐ ܣܘܪܝܝܬܐ 


(2 eel Xe 


ܟܝܐ 43 ܒ ܘܒ . ܘܠܐܪܥܐ Line‏ ܘܫܠܡ {Lopmo.‏ 
NE‏ ܝܠ ` 12 Lad Loci ice‏ ܠ 
ܫܪܺܝܪܐ ܦ݁ܳܪܩܳܐ ܪܳܒܳܐ܀ 


Nr 28 
w uns ainkin polo 


ܨ | es‏ ܠܰܡܓ ܘ̈ܫܐ Sa ocak No‏ ܝܠܝܕܟ 

Lat, ok Noo‏ ܩܽܘܪܺܝܠܰܝܣܽܘܢ܀ 

ܡܛܠ olny‏ ܬ݁ܰܕ݂ܡܽܘܪܬܳܐ Laas tad Noy‏ ܕܢܗܿܝܪ ܡܢ 
ܡܠ ,‫ ܢ܀ 


ܟ 3 


4 


ܠܢ ܘ ܡܪܘ Bia ey‏ ܕܢܚܪܕܐ ܥ ܪܡܿܐ 
ܗ ` 7 oe‏ 


ܘܢܚܐܝܗܿ ܓ ܝ ܬܶܕܡܽܘܪܬܐ ܠܝ . eS Joflsc,‏ ܗܐ 
ܫܘ ܕܥ ܩܽܘܪܝܶܠܰܝܣܳܘܢ܀ 


Lisjas (iia ois‏ ܗܰܠܠܺܝܘ̇̈ܝܺܗ. ܘܐ¡ ܠܨ ܘܫܡܥܘܼ 
Aut ¥‏ < 2 9 
(Visas‏ ܩܽܘܪܝܠܰܺܝܣܘܢ܀ 


ܩܠ ܢܘܨ pee hee 205 Lis, ors‏ ܘܡܠܰܐܟ݂ܺܐ ܕܣܠܩܺܝܢ 
ܘܬܒ ܩܽܘܪܝܶܠܰܝܣܳܘܢ܀ 


(Lot, ܘܪܡܐ ܒܳܐܘܙܝܐ‎ . aN. ܕ ܕܟܪܰܝܟ ܒܠܿܙܪܖܽܘܪܶܐ‎ Paro 
wy 2300 


7 eee eo ܙܡܰܚܪ̈ܬ݂ܳܐ ܕܥܕܬܐ‎ 
ܠܗܐ‎ wee ܡܠ‎ -soL5o ܨ ܐܥܩ‎ ods, 
aca. ܩܘܪ‎ lois 


-omad dor Limo ܐܪܥܐ ܫܠܡܐ‎ Mac 
SGT ra een eee 


Nr, 2 


ܩܠܐ ܕܡܙܕܡܪܿ ܒܥܪܘܟܚܝܐ ܕܓܔܓܐܕܐ ܕܝܠܕܐ ܦܪܘܩܝܐ 


ܝ ܘ rv‏ 7 ?° ܐ 4 4 ܝ ܐ 3 
Od‏ ܕܡܪܚܡ Loco SYA‏ ܩܘܪܝܠܝܣܘ ܢ܀ 


So‏ ܢܘܕ HLS SOs IL}‏ ܗܵܗܵܗ. 


“ad (5 ܪ‎ 73 


ܘܗ݈ܘܺܝܬ ܒܗ( ܘܕܘ 


ܡܰܟܰܝܟܿܬ݂ܺܝܬ݂ ܡܢܕ ܪܵܐ hoor‏ ܗܗ̈ܗ̄. 
Kubo‏ ܡܘ ܗܘܬ ܩܳܘܪ܀ 
(pad‏ ܒܽܘܦܼܪܵܐ ܐܡܪܵܐ Loos‏ ܗ̈ܗ̈ܗ̄. 
NaN!‏ ܙܐ Like‏ ܩܘܪ܀ 
Lipo paul ois‏ ܐܢܐ ܠܟ ܗܵܘܗ. 
ܡܪܝ ܐܺܝܩܰܢ ܡܫܳܡܗܐ ܐܢܳܐ ܠܳܟ ܩܰܘܪ܀݁ 
ܒܺܪܝ a4!‏ ܡܫܰܡܗܿܐ Lil‏ ܠܳܟ ܗܵܙܘܵܗ̄. 
ܐܠܦ SN‏ ܕܠܐ ܝܕܥܐ ܐܢܐ a‏ 

ܐܶܢ ܡܳܪܝܐ ܩܳܪܝܳܐ Lil‏ ܠܳܟ ܗܵܗܵܗ̄. 

ܐܝܟ ܐܢܫܐ ܚܙܝܐ ܐܢܐ ܠܟ ܩܿܘܪ܀ 


21 = 0ܐ0ܟܢܝ܂܂ܫ܂ܫܫܫܫ97ܐܫܚܫܡܫ+ܒ 


ܙܡܺܝܪ̈ܬ̣ܳܐ ܕܥܕܬܐ ܣܘܪܝܝܬܐ 


Li! Laasso‏ ܡܢܳܫܩܳܐ Lil‏ ܠܟ ܗܘܗܗ̄. 
Sad!‏ ܕܠܐ bu‏ ܐܢܐ ܩܘܪ܀ 


ܐܶܢ Lal‏ ܡܫܿܡܗܿܐ pS Lil‏ ܗܵܗܵܗ̄. 
1 ܣܓ̇ܙܝܢ ܠܟ $400 


5 n 9 > ܐ‎ wv 
OHO Vv ܙ ܝ ܣ ܠܙ ܚ‎ 


ܒ ܗ 


ܐܶܢ lads‏ ܩܳܪܝܳܐ Lil‏ ܠܟ ܗܵܙܘܵܗܿ. 
ܐܐ ܡܪܝ ܢܬܐ ܘܠܐ ܫ ܩܘ̄ܟ܀݂ 


ܘܠܶܐ ܥܽܘܬܼܪܳܐ Lis flo‏ ܠܟ rrr‏ 
ܐܠܒ ܠ ܝ( ܝܕܥܳܐ ܐܘܪ 


ܐܶܢ ܥܰܒܕܳܐ ܩܳܪܝܳܐ Ll‏ ܠܳܟ݂ ܗܵܗܵܗ̄. . 
ܡܠܟ̈ܐ ܒܬܐܓܐ ܣܓܕܝܝܢ ܠܟ ܩܘܪ܀ 


ܟ݂ܰܽܠܗܽܘ ܢ ܒܽܘܩܝܳܐ ܪ ead‏ ܠܟ ܗܵܗܵܗ̄. 
fl, Xan!‏ ܝܢܥܐ ܐܢܐ ܩܘܪ܀ 


TOTO ay GAG |‏ ܠܟ ܗܗ̈ܗ̄. 


ܣܰܝܒ݂ܰܪܬ݂ܳܐ ܕܝܽܘܡܐ ALN‏ ܠܟ ܩܘܪ܀ 


ܬܪ݁ܬܺܝܢ Wifes‏ ܠܝܬ ܠܠܟ 5 
Xan!‏ ܝܢܥܐ ܐܢܐ ܩܘܪ܀ 


rr ܠܟ‎ wt ܐܶܢ ܡܣܟܿܳܢܐ‎ 
“sae ܠܟ‎ 01560) Sol, Lory 


ܕܐܟ ; ܩܛܡܐ ܕܗܒܳܐ a as‏ ;13:55 
ܐܰܠܶܦ ܠܺܝ ܕܠܐ Ix.‏ ܐܢܳܐ is‏ 
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ܐܶܢ ܣܿܒܿܳܐ ܩܳܪܝܳܐ Lil‏ ܠܟ rrr‏ 
ܝܰܠܽܘܕ݂ܐ Lene‏ ܐܢܐ ܠܟ ܗܵܗܵܗ̄. 
Lil Jos‏ ܡܪܰܒܝܳܐ ܐܢܐ ܠܟ ܗܵܗܵܗ̄. 
Sas!‏ ܕܠܐ bu‏ ܐܢܐ ܩܘܪ܀ 

ܐܶܢ ܛܰܠܝܳܐ ܡܫܰܡܗܿܐ ܐܢܐ ܠܟ ܗܵܗܵܗܿ. 


4 


£488 YS U6 geST ܐܘܝܙ‎ 


ܕܡܿܢ L005 pro‏ ܐܺܝܬܰܘܗ݈ܝ pram‏ ܗܵܗܗ̄. 
Ll Xe fh XS aN]‏ ܩܘܪ܀ 


pos!‏ ܠܡܢܽܘ Lise‏ ܐܢܐ ܗܗ̈ܗܣ̄. 
wis‏ ܡܢ ܠܐ ܝܕܥܐ Ll‏ 3400 


ܒܪܝ Kul‏ ܡܫܬ ܡܥܐ ܐܿܢܐ ܗܵܗܵܗ̄. 
S aN]‏ ܕܠܐ be‏ ܐܢܳܐ ܩܘܪ܀ 


ܡܘܕܝܐ ܐܢܐ ܕܺܐܝܬܺܝܟ ܡܖ̈ܐ 010104 
og Kul soso‏ ܒܰܫܪܳܙܳܐ ܩܳܘܪ܀ 


gramo‏ ܡܬܩܖܪܐ 2005( ܗ̈ܗ̈ܗ̄. 
Nan]‏ ܕܠܐ ܝ ܐܢܐ “yao‏ 
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ܙܡܰܝܪ̈ܬ̣ܐ ܕܥܖܕܬܐ ܣܘܪܝܝܬܐ 


Nr. 30‏ 
ܠܘܛܢܝܐ ܕܥܐܕܐ ܕܕܢܚܝ ܐܘܥܝܬ ܕܥܡܕܐ 


oh ie Wokals ܗ‎ O20. ܥ‎ ` of 


ܐܶܒܳܐ ܕܩܿܥܶܐ ܘܐܡܪ .‫ ܡܢ ܪܘܡܐ le LNs‏ 2( 
ܕܗܿܢܘ ܒܪܝ EES AT‏ . ܕܒ݁ܶܗ 061 ܐܨ Kidd‏ .)2(“ 


ܪܽܘܚܩܽܘܕ݂ܫܳܐ ܕܡܪܰܚܦܳܐ . ܒ݁ܰܕ݂ܡܽܘܬܼ ܓܘܫܡܐ Lass‏ :00( 
Hats.‏ ,5 ܐܽܘܣܺܝܰܐ. line 5 oS;‏ .)2(“ 


4 


ܝܽܘܚܢܢ ܕܡܚܘܐ . ܘܪܡܙ ܠܟܿܢ̈ܫܐ o>‏ )2( 
ܕܗܐ ܡܗ 3 ܗܿܘ ܕܡܿܚܐ ore ae‏ 
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INT. 1 


ܕܡܢܥܠܠ̈ܐܐ Sonn‏ ܢ ܠܗܝܟܠܐ 


Aer? ܐ‎ 


ܫܡܥܘ ܢ ܣܒܐ ܥܰܬ݁ܺܝܩܳܐ ܗܿܠܠܽܘܼܝܗ. : 
oad‏ ܠܺܝ airs‏ ܛܥܺܝܢ Kil‏ ܩܽܘܪܝܠܺܝܣܘܢ܀ 
ale‏ ܗܢܐ ods‏ ܐܝܬ es‏ 


ܡܢܘ Lior‏ ܠܗ ܡܦܺܝܣ Kal‏ ܗ̄. 
pitas‏ ܡܶܟܳܝܠ ܒ݁ܰܫ̈ܠܳܡܳܐ ܩܳܘܟ܀ 


SELES‏ ܘܰܠܥܳܠܰܡ ܗ̄. 


a ܩܘ̇ܪ܀‎ pLojiad eed Ge ܕܗܐ‎ 


sien iis ‫ 


0 ܐ ܐ ® 4 3° p‏ 4 
igi‏ ܕܢܝܩܪܒ Lisjas‏ ܩܵܘܵܪ܀ 


ܒ݁ܗܺܝܟܰܠ ܩܽܘܕܫܳܐ siol!‏ ܗ. 
ܐܝܟ ܢܡܿܘܣܐ reas‏ ܩܳܘܪ܀ 


ܣܐܿܡ lesasas‏ ܝܿܘܡܢ ܗ̄. 
(Lf‏ ܠܡܫ ܠܚܘ )ܣ ܣܘܢ 


ܒ݁ܰܕ݂ܡܽܘܬ݂ܶܗ < )ܬܐܝ 


ܘܡܢ ܗܘ ܣܒܐ ܥܰܬ݁ܺܝܩ ܗܘܐ ܩܲܘܟ܀ 


ܝ 4 ܝ 9 ܐ‫ ? _ ¢ ܗ 
Daas‏ \ ܡܚ ܐ ܕܚܐ ܝܗܝ ܗ̄ܘ) ܗ 
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(Lensoy‏ ܕܥܕܬܐ ܣܘܪܝ ܝܬܐ 


47 ܟ yr‏ , ܬ 
ܫ ܝ olay Garhi,‏ ܩܘܪ܀ 


ܬܕ ܝ 


ܕܗܐ WX ohn‏ ܠܰܚܢܳܢܳܟ OF‏ 
ܒܝ ܥ ܟ ܇ ` ܩܲܘܟ܀ 


lit.‏ ܢ ܠܘ( ܪܗ 
ܘܡܰܠܠܰܬ݂ ܥܰܠܘܗ̱ܝ ܓܝ ܩܘܵܪ܀݂ 


ܢ ܐܢܝܢ ܘ ܡܪܝ . 
ܗ Teas BUA‏ ܩܘܟ݂ 
ene os‏ ܨ ܩܳܘܪ܀ 


*)¥ £ :98 ܝ 


ܡܛܠܬܗ ܕܗ ܝܘܡܐ Of‏ 
ܢܪ ܡܪܝܐ Pax‏ ܩܘ܀ 


ܘܰܐܫܦܰܥ ܡܵܘܗܵܒ ܬܐ ܕ݁ܪܽܘܚܐ ܗ 
ܕܢܬܡܐܐ ܦܽܘܡܝܢ LE rca‏ ܩܘ̄ܿ܀ 
wo‏ ܠܣܿܒܵܐ (Load‏ & 

rad yh 923 


ܪܝܗ ܠܡܬ 


ܘܩܰܒ݁ܶܠ ܒܛܰܝܒܽܘ ܠܪܺܝܫܺܝܬ݁݁ܢ ܗ 
ܐ ܬ ܠܫܐ ܠܬ 9 ee‏ 


23 7 - ©7//€ 0/8/7/ ܐ 


fom ܐܒܐ ܟܬܒ‎ Bo 


ܥܠ ܗܘܿ ܬܪܥܐ ܒܝܐ . ܝܬܒ loos‏ ܫܶܡܠܽܘܢ 1330 
35 ܚ ܬܪܥܟ. ܕܐܢܐܗܿܘ ܬ݁ܰܠܡܺܝܕܲܟ. ܫܡܰܝܳܐ ܘܰܐܪܥܳܐ ܥܠܺܝܚ 
ܢܒ݁ܒ݂ܽܘܢ. (oNo,.‏ ܕܡܰܠܟܽܘܬܼܳܐ SLesol‏ )3( 


Nr 3 


ܙܘܝܚܝܠܐ ܕܩܘܠܣܐ ܕܐܒܗܬܐ. ܩܠܐ ܩܘܩܝܐ 


a ae +3). Neer oy Saal‏ ܘܢ 
re‏ )00 ܠܐ a‏ ܨ 7 ܡܪܝ ܦܽܘܩ̈ܕܢܝܟ 


ܐ‫ 


ܛܪ ܐܢܝܘܢ. 50 (Ss‏ ܕ ܩܘܬ ܐ ܢܫܦ ܠܟ ܡܪܝ ܐ © 
ܒܪܰܚܡܝܟ ܚܳܘܣ ܥܠܰܝܢ. 
ܛܽܘܒ݁ܳܝܗܽܘܢ ܠܥܿܒ̈ܝܕܐ ܕܐ ܛܒܐ ܡܐ (Tt;‏ ܐ . ܡܫܟܰܚ 
ܠܗܘܢ ܟܰܕ =o‏ ܘܿܒܟܪܡܗ ܓܓ > 
ܘܡܫܡܫ ܠܗܘܢ . ܕܠܐܝܘܼ ܥܿܡܗ 
ܡܣܡܟ ܝ {iro‏ ܡܫܫܡܫ ) rae mod.‏ 
ܦ݁ܰܪܩܠܺܝܛܳܐ fat (oom No‏ < ܗ ܘܣܝܡܐ ܒܪ̈ܺܝܫܳܰܝܗܽܘܢ. 


24 Moran ’Eth’o - 7 


ܙܡܰܚܪ̈ܬ̣ܳܐ ܕܥܕܬܐ ܣܘܪܝܝܬܐ 


4 ]ܐ 


ܥܠ ܬܪܥܝܟܝ ܥܕܬ ܐ 


ܫܡܥܽܘܢ ܫܬܐܣܬܐ ܘܦܰܘܠܳܘܣ ܐܪܕܝܟܠܐ. . ܘܝܽܘܚܢܢ ܕܥܰܒ݂ܺܝܪ 
ܨ - ܘܪܚܡܐ . ܗ ܘ ܙ 204 rae‏ ܕܪܰܘܚܐ ‘Lawes‏ 


ܥܠ ܫܡܠܘ ܢ Lois‏ ܡܪܰܢ oles‏ ܒܢܐ. ܘܥܠ ܒܓܠ 
x aad iho‏ ܐܬܼܩܢܗ. 


ܡܢ ܛܽܘܪܺܝ ܩܳܪܘ ܪܿܡܐ ܘܡܠ ܠܝܐ . ܐܝܟܠܐ ܕܒܢܐ ܒܰܡܖَܰܘܡܐ 
ܡܥܡܪܿܗ. oie S10 6s‏ ܕܒܢܐ ܠܠ oho‏ ܒܗ̇ܿ ¢ ܡܕܒܚܐ܀ 


Nr 35 


(oo Kus‏ ܐܦܪܝܡܝܐ . ܕܚܽܘܠܦܳܢܐ /ܪܡܝܐ. ܕܡܫܬܰܐܣ 
ܠܗ ܠܣ toad‏ . ܒܥܽܘܕܳܢܳܐ ܐܰܠܳܗܿܝܐ ܝܠܒ LS‏ 
Los AS‏ . ܒܝܣܢ ܘܒܗ ܫܡ ܘܒܶܝܗ 
loX‏ ܡܪܝ ܐܦܪܶܝܡ. ean aes ee‏ 
(Ay (Aa‏ ܘܩܡ ) ܥܿܠܺܝܬܳܐ ܘܝܘܠܦܿܢܐ ܕܫܐܝ 
ܘܽܐܘܪ̈ܚܳܳܬ݂ܳܐ )ܐ ܝܬܐ ܕܒܚܬ̣ܼ ܕ AS)‏ ܬܳܐܘܰܠܓܺܝܳܐ. 
PAA Lino Meee lio Lash 4‏ ܕܗܿܝ 5 AN‏ ܝܘܗ ܿܐ 
ap ar tes,‏ § .ܗܥ ` ܠܠ 3 
ܠܫܽܘܒܗܪܰܢ. ܟܠܺܝܠܶܗ ܠܙܿ fn Reso‏ 
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ܙܡܳܝܪ̈ܬ̣ܳܐ ܕܥܕܬܐ ܣܘܪܝܝܬܐ 


ܟܡܐ Sawa‏ ܘܟܡܐ ܪܚܝܡ. ܒܬ ܣܦܪܳܢ ܕܪܡܢ 
7 ܒܳܐ ܡܒ ean Sy. (ano‏ ܡܢܗ ܒܠ 
Lise TCE Te he‏ ܚܠܳܝܳܐ. ܘܦܳܐܙܳܳܐ ܒܣ̈ܝܡܐ. 
ܒܣܝܡܝܢ ܡܢܗܘܢ ) > ܕܡܠܬ stock‏ 


ܦ + ` 
ܚܘܒܗ | fo‏ . ܘܢܘ ܗܪܗ ܥܒܰܪ QA.‏ ܘܰܠܥܳܠܡܺܝܢ܀ 


ܢܒܬ ܪ ܠܒܨܚ ܣܰܦܢܰܢ J so‏ . ܕܐܘܪܗܝ ܒܠܬ Ku‏ 

ܢܳܗܪܺܝܢ. ܠ ܫܟܒ̈ܫܐ ܕܣܽܘܪ̈ܝܳܝܝܶܐ. ܒܝ pial‏ ܕܪܵܒ݁ܘ 

ܫܘܦ̈ܢܺܝܢ. ares Lik§o‏ = ܐܶܦܬܽܘܢܺܚܳܐ .00 ܕܒܝܝܬ 

iLO‏ ܡܚܘ A eo (eo. a Sole‏ )ܦ 

IIE AOE NCC ܝܨܥܬܐ ܗ‎ 
“flax ܚܡ‎ 


ܒܪܝ Sea ats‏ ܪܒܐ ܦܚ ܠܝ ܘܩܕܣܚ ܝ ܩܩ a Lanag‏ 
p15 adr.‏ ܪܽܘܚܐ . ܘܡܝ ܬܐܘܡܐ ܚܰܪܩܠܝܐ . ܘܡܢܝ ܦܘ 
ܕܬܠܠܐ. fail‏ ܘܐܢܢܺܝܣ )59( . ܡܘܫܐ 5 [sls‏ . ܗܿܘ ܡܗ 
RSI‏ ܠܝ ܝܚܒ ܠ ܒܐ ܟܪܬܡܬܐܟܡܒܐ Bae a‏ 
Leo‏ ܢ | “(Lys oda X (ooo‏ 


ܡܿܠܦ̈ܢܐ ܪܪܚܡܘ (Kaas‏ ܘܿܪܲܝܫ ܝ adi AS. ie Lind‏ 
ܩܰܢܰܝܳܫܳܶܐ ̇ ܕܟ݁ܽܘܪܣܝܳܐ ܕܦܶܛܪܰܘܣ ae. Lisag‏ ܡ ܠܢ 

Linco ee 3 sols‏ ܘܝ Ling‏ ܝ 
ܛܒܺܝܰܒܶܐ . ܘܙܺܝܫܢܐ ܡܗܝܬܐ. ܫܡܫܰܘ ܒ Moss.‏ ܣܽܘܪܝܳܝܳܘܬ݂ܐ 


° 


ܠܥܳܠܰܡ ܙ ܕܘܟܼܪܰܢܗܽܘܢ܀ 
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Ph ܝܬܐܡ‎ 


Nr, 6 


ܒܥܘܬܐ ܕܡܪܝ ܐܦܪܝܡ ( ܒܨܐܘܡܐ ܪܒܐ ( 


ܒܠ ܡܪܝ done +P‏ ܢܢ paol‏ 290.0 
sol ooulo‏ ܕܕܡܟ ܐܢܐ ܓ ܕܠܐ lool, (KK‏ ܫܢܬܝܼ܀ 


By gor yloaufs. Lut Sr. Teen OES‏ ܒܒ 
ܘܰܒ̣ܝܲܡܦܽܘܬܝ̱ ܡ Ll‏ ܚܢܢܟ ܢܗܘܐ 0 


ܘܒܝ ܙܩܺܝܦ݁ܶܗ ܕܡܘܟܿܟܿܟ. (Nim.‏ ܕܪܒܝܚܐ ܗܿܒ̈ܠܝ. ܘ 
ܡܢ ܠܡ bans‏ . ܘܡܢ lV em (Vaso,‏ 


ee Cee eR OR 


ܡܠܐܟܐ ܕܢܘܗܪܿܐ woo‏ ܡ 1 ܗܲܕ݂ܡܰܝ. ܘܡ 


ܦܰܓ gopale dans‏ : ܥܠܰܝܘܗ݈ܝ ܝܡܰܝܢܟ 
ܢ ¦ Ret tH ERE?‏ : 


IS «© ‫ 505: 
ܩܽܘܕ݂ܡܰܬ݂ ܪܳܒܽܘܬ݂ܳܟ܀ ܟ‎ wKie. 79 (Pas 


1 ܝܩܪ܆ܘܒ ܘܠܬ CO‏ ¬ ܨ | ܕܗܝ ܕܚܠ ܕܬܘ 
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ܙܡܰܚܪ̈ܬ̣ܐ ܥܕܬ ܣܘܪܚܝܬܐ 
n‏ ܳܝ ,‫ 9 9 9 ܐ < ܘ 
ܒܚ ܕܒܚܟ ܕܚܠܦܿܝ. ܟܠܺܝ ܠܣܛܢܐ ܕܠܐ abe‏ ` 


ܫܡܠܐ vba‏ ܡܪܝ ܫܘ ܕܝܟ. ܘܢܰܛܺܝܪ pad suntan‏ ܕܡܐ 
(sof Liaalhiy‏ ܠ . ܕܚܘܒܟ ܚܘܝܬ ܨ ܚܙ ܫܦܠܘܬ̣ܲܝ܀ 


ܫܟܢ ܠܝ spite vide‏ ܕܐܫܡܿܥ yeaalo‏ ܙ ܒܝܢܟ. ܡܫܐ 
ܡܰܝ ܕܡܠ̈ܐ of. Line‏ ܠܠܝܐ ܕ ¦ Mads‏ 


ya are cies of hil, ܦܳܢܽܘܩܺܝܢ.‎ | veer ae 
: 4 ? , 0 ° 2 Wea € 9° 2 4 ‫ܰ 
Sent HO ܘܒ̈ܢܢܢ ܝܘܒ) ܠܟ‎ apie! ܘܒܢܘ:ܗ) ܫܪܐ‎ 


ܫ ܢܘܪܗܐ ܘܥܡܪ ܒܥܘ ܗ ܪܐ ܣ ܘܥ o.00.-9‏ ܕܥܠܡܐ. 


ܗ ܘܰܥܠܺܝܢ ܪ̈ܰܚܡܝܟ. ܒܗܿܢ Lax‏ ܘܰܒܗܰܘ 


ܕ ܥܬܝܢܙ܀ 


ܒ aes, Laci Lio,‏ ܫ ܘܒܚܐ Lsfl. (NujoLo‏ 
ܛ a,‏ 8 12:46 . ܚܕ ܐܠܗܐ ܫܪܺܝܪܐ܀ 


ܫܽܘܒܚܳܐ ܠܟ ܡܪܝ̱ ܫܽܘܒܚܐ pd‏ ܐܠܦ af‏ ܫܘܒܚܐ 
ܠܝܟ. ܘܪܒܘ p> Losom (O35‏ ܠܟ ܫܒܐ ܘܠܝ 


SEE SE niin ܒ‎ 
9 OLD Om ܥܐ ܡܫܡܫܺܝܢ ܠܶܗ 7 ܡܐܚܚܝܢ‎ 


}ܘܒܐ ܠܗ ܠ le Naas‏ ܨ | 1 
ܪܰܺܝܫܝܬܐ Lisjade‏ ܡܩܰܒܶܠ | 


| ܝ ܝ‎ pa ܚܝܢ . ܘܗܒ‎ Agere En ܘܡܐ‎ ( po, 
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ܙܡܳܝܪ̈ܬ݂ܐ ܥܕܬܐ ܣܘܪܝܝܬܐ 


<a‏ ܘܨܠܐ is) waa leas‏ ܐܰܝܟ ܕܺܝܠܶܦܬ ܡܢ ܒܰܪ 
23 ܡܘܫܐ cil‏ ّ‫ ܝܘܡܿܝܢ. ܕܠܝ eds)!‏ ܝ ܚܘܡܝܢ. p‏ 
ܡܪܰܢ ܐܰܪܒܥܺܝܢ ܝܘܡܿܝܢ. LAX Lojo‏ ܒܥܠ ܪܐ܀ : 


cisco wal! oS ܘܰܐܠܝܚܳܳܐ‎ cogil ܡܘܫܐ ܒܢ ܘܡܐ‎ 
“tj ܒܥܠ‎ TE 13:0 (7 ܘܡܐ‎ p> 


1 ܬܰܩܢܳܐ ܕܗܒܐ ܘܣܐܡܐ. brace‏ ܕܡܘܬܐ ܒܗܘܢ ܡܣܐ 
ܩܢܚ 0 ܚܽܘܠܦܳܢܐ ܝܡܐ lool,‏ ܥܰܠ ܡܪܝܐ ܪܚܝܡܐ܀ 


aos‏ ܬܪܥܳܐ ܡܠܐ ܪ̈ܰܚܡܶܐ. ܘܰܠܓܰܘ ܡܢܶܗ ܐܝܬ ܪ̈ܰܚܡܳܐ. ܥܽܘܠ 
ܚܛܝܐ ܒܠܒ ܪ̈ܚܡܐ. ܡܢ 530( ܕܡܐܐ ܪ̈ܚܡܐ܀ 


ܫܽܘܒܚܐ ܠܶܗ ܠܝܪ ܕܬܠܬܿܐܗ̱ܘ ܘܐܠ ܝܕܐ 336 4% 
liao LS!‏ ܘܪܽܘܚܩܽܘܕܫܳܐ. )ܐܐ 


fod, ܫܡܿܥ‎ ARN Ta, ܕܨ ܠܳܝܘܵܬ݂ܐ. ܘܡܦܳܰܢܝܢܐ‎ Lx oso 
KSLA ܒܪܰܚܡܝܟ‎ Lido we Inghlo 
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(euros‏ ܥܕܬܐ ܣܘܪܝܝܬܐ 


Nr, 7 


ܩܠܐ pan‏ ܢܝܕ ܒܫܒܐ ܕܡܥܠܬܗ ain‏ © ܠܐܘܪܫܠܡ 


ܠܘܝ( ܒܢ̈ܝ Las‏ ܢܦܩܺܝܢ )1000 ‫ ܘܰܛܥܺܝܢܺܝܢܰ ܣܰܘܳܒ݁ܰܝ ܝܬܐ 
ܘܐ pte.‏ ܝܚܘ ܘܚܕܘ) ܒܐܘܪܚܐ ܪܰܗܛ݁ܶܺܝܢ ܙ ܗܘܘ . ܠܐܘܪܥܗܿ 
ܕܡܰܠܟܳܐ ܶܝ ܦ݁ܪܽܘܩܺܝܢ܀ 


|e ores |‏ ܐܘܫܥܢܐ Jirnmol Lirmol‏ ܠܒ݁ܗ ܕܕܘܝܙ. 
( ܘܫܥܢܐ Ee PET 209) 2 aN‏ 
iho yof‏ ܐܝܬܝܐ ܓ݂ܺܐܝܳܐ . ܐܽܘܫܳܥܢܐ of 209) rad‏ 

ova Lisne‏ 099 0( ܘܫܥܢܐ ope‏ 3 ܝ 


(oma ds. 0008 ܡܬ݂ܦܳܪܣܺܝܝܢ‎ > Lirnmof vee 
ܠ ܡܙܳܡܪܺܝܢ‎ I Lin, oe Rasy ܕܝܠܘ )ܘܫܒ‎ 
ܕܡܠܟܐ ܡܫ̇ܝܚܐ ܦܳܝܽܘܩܰܢ܀‎ eh. 200% 


| ܘܫܠܢܐ Lirmol Lismol‏ ܐ)ܘܫܧܫܥܢܐ oa‏ ܪܘܝ 
ܐܘܫܥܢܐ ora‏ ܕܕܘܿܝܕ݂. ܬ݁ܶܫܒܽܘܚܬܐ of‏ ܒ aad‏ 
(Kuyol‏ ܐܝܬܝܐ Lh‏ . )ܐܘܫܥܢܐ Oy) ora‏ 
ܠܐܐ < < ܕܕܘܝܙ Linaol.‏ ܠܒܪܳܗ ܕܕܘܿܝܢ܀ 


ee Se‏ ܣܲܒܪܵܬܵܐ ‘(Cees LX as (tsa Nf‏ ܦܪܰܣܘ 
(oo i‏ ܫܦ ܢܪܺܝܝܢ. ܒܳܝܐܘܪܚܳܐ ܕ݁ܽܐܘܪܶܫܠܶܝܡ | ss‏ 
ܘܡܫܒܚܝܢ. 1 5 ܕܡܠܟܐ eee‏ ܩܝܫܐ܀ 


ܘܫܥܢ ܐ Linmol‏ ܐܘܫܥܢܐ ) ܘܫܥܓܢܐ oS‏ ܕܕܘܿܝܕ. 
ora Liraol‏ ܕܕܘܿܝܕ. ܬ݁ܫܒܽܘܚܬܐ ܐܘ ܒܪ ܚܰܝܳܐ 
ܘܕܝܐ ܐܝܬܝܐ Le‏ ܐ ܘܫܥܢܐ ܠܰܒܪܰܗ ܕܕܘܝܢ nol.‏ 
oa linac‏ ܕܕܘܝܙ 3 ܘܫܥܢܐ ܒܝ “e295‏ 
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Nr 38‏ 
ܩܠܐ pan‏ ܢܝܕ ܒܫܒܝܐ ܕܡܥܠܬܗ fon‏ © ܠܐܘܪܫܠܡ 


ܥܺܐܕ݂ܳܐ LS}‏ ܗܘܳܐ ܒܽܐܘܪܶܫܠܚܡ. ܕܡܶܬܩܰܢܶܐ (oo)‏ ܥܺܐܕ݂ܳܐ $B}‏ 


ܘܰܐܝܟ ܥܝܕܐ Aly‏ ܗܘ Pee cS‏ 5 
ܠ 

a‏ ܠܢ ܢܝܢ ܣܘ ܘܩܿܥܝܢ ܗܘܢ 

ee en rea ere ` 7? ܒܕܢܗ ܝܢܝܐ‎ 
ass) Sx 


cad‏ ܥܰܠ Hak‏ ܘܡܶܢܶܗ )ܝܥܺܝܢ. ܘܒܰܪ ܐܶܬ݁ܢܳܐ ܨ 


ܗܝܝܘܢ {Lixo lias‏ ܡܘܕܝܐ ܐܚ̈ܐ 
ܬ݁ܦܰܪܩܰܬ݂܀ 


OX, Like ܗܽܘ‎ 
ܐܡܘܢ‎ eles ee 155% Wine 2 
ܚܝ ܕܒܗ ܐܬ݂ܦܰܪܩܰܬܐ܀‎ 


pa‏ ܥܪܘܒܬܐ ܕܐܩܝܦܘܬܐ 


ܬܚܘ ܙܩܺܝܦܳܐ aos: Las‏ ܐܟܐ ܡܪܚܡ. | ܠܳܡ ܠܒܢ 
ܠܠ (eee‏ ܒܪܝ܀ 


0 . . ܒ݁ܰܡܽܘܬܼ ܨ ܛ 


ܚܠܦ ܡܝܐ ܠܰܡ ܚܿܠܳܐ . ܘܡܝܪܐ ܐ ܠܠܗ ܬ ܟܳܠܗܝܢ ܡܠܐ 
12099 . ܫܠܶܡܝ mod‏ ܒܿܥܒܢܐ܀ 
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ܙܡܳܝܪ̈ܬܼܐ ܕܥܕܬܐ ܣܘܪܝܝܬܐ 


Linjad us Xo oad pan Line, ܦܝ ܛܲܝܒܘ ܐܢܫܐ‎ 
ܐܢܬܘ ܟܠܗ ܠܒܪܝ܀‎ pine re 


satin J pS Ssh‏ ܩܠܗ ܐܬܬ ܝܥܿܬ݂ AS‏ ܘܰܐܫܬ݁ܰܠܰܺܛ 
Laas od‏ ܒ݁ܰܫܡܰܝܳܐ ܘܒܰܐܪܥܳܐ܀ 


©: 9: bl ܨ ܓ‎ ctr ed 
ܕܳܚُܶܠ܀‎ of ܒܰܪ‎ 


ܬܪܥܐ ܗ —o‏ ܠ ܘܫܽܘܥܳܐ + {la‏ 


ܚ 


Ls; :‏ ܚ ) Noa;‏ ܒܒ ܬܝܒܘ ܘܥ ܢܢܝ ܕܐ 
ܕܒܓܘܗܘܢ. aoe‏ ܐܶܬ݂ܢܰܚܳܡܘ܀ 


ys soil, «fd ܢܛܳܪܝܗܿ‎ sr ܗܝ‎ yobs 
ܘܰܠܥܠܰܡ܀‎ lacs. ig chat 


Nr, 0 
sCxamn ܩܠܐ‎ 


sod po! ܘܗܒ݂ܰܢ‎ . Lite ܡܢ‎ leasad. LoS od ܩܪܐ‎ 
bso ܩܠ‎ Sco. [isiramsro So. (Kus ܪܰܒ‎ XS ܗ݈ܘܳܝ‎ 


ܕܐܝܬܼ ܒ݁ܶܗ 6 ܘ 6 Lato. umsamo‏ 
vio‏ ܠܟ ܗܢܐ ܕܥܐܠܚܝܢ. ܠܓܘ ܒܒ ܩܕܘܫ ܩܘܕܫܝܢ. 


ܘܗܟܰܢ ܐܡܪ ܠܗܘܢ. ܐܶܫܶܝܓܘ odie!‏ ܘܕ݂ܰܦܰܘ — 
ܠܡܕܒܚܐ ofS Ix‏ ܗ̄ ܘ ܗ {jas‏ ܡܫܶܡܫܺܝܬ݁ܽܘܢ 
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ܙܡܺܝܪ̈ܬ݂ܐ ܕܥܖܬܐ ܣܘܪܝܝܬܐ 


polo‏ ܕܡܘܫܐ ܢܒܝܐ 

Io‏ ܠܶܝܗ Liss‏ ܠܡܽܘܫܶܶܐ ܒܰܪ ܥܰܡܪܰܡ. ܘܰܐܣܩܶܝܗ ܗ̄ܘܳܐ 
ܠ 

ܬܐ ܠܘ ܣ ܘܐܬܐ( 8 )ܐܠܝ :ܝ 
0 

ܡܚܐ ܕܲܫܡܿܥ. ܟܰܐܢܐ ܕܡܐܬܼ ܠܝ ܒܠܬ ܠܗ ܘܰܫܦܰܥܺܝ 
ܕܸܡܠܵܘ̈ܗܝ las ee‏ ܘܗܳܟ݂ܰܢ ܡ ܗ̄ܘܐ܀ 

Li‏ ܡܳܪ ܗܳܪܟܳܐ ܡܳܐܶܬ݂ Lil‏ ܕܠܐ Li‏ ܘܠܐ ܩܰܪܺܝܒܳܐ. ܘܠܐ ܒܰܪܢܳܫܳܐ 
ܟܫ ` 
ܘܰܠ 
9 ܡ ܠ ± 

Pape we ian 3 (05: 61‏ 
ܘ݁ܓܰܩܝܰܘܡܰܢ ܘܡܡ ܘܝ ܒܓܘ ܛܽܘܪܳܐ ܕܢܒܽܘ܀ 

oes ` nap or aes, Lo nade 
ܠܝܽܘܡܳܢܳܐ܀‎ bom ܗܰܠܶܠܽܘܝܳܗ‎ 


Nr. 42 
ܥܪܘܒܬܐ ܕܐܩܝܦܘܬܐ‎ pa 


` + AUTEN ܠܬ‎ 
EE 97 OE fe es, 
ܫܘ̈ܥܐ ܦܳܩܥܺܝܢ܀‎ 
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(Lenses‏ ܕܥܕܬܐ ܣܘܪܝܝܬܐ 


ha,‏ ܝ 0 ܣ 
ܡܪܝ ܒܢܝܢ Lin‏ ܐܝܕܵܘ̈ܗܝ. iL. SS‏ ܒ 
ܐܘܬ ܘܗܝ ܕ݁ܨܠܺܝܒܳܐ ܩܳܕܝܫܐ. NS RE weno‏ ܒܟܼܝܐ܀ 
ܨܝ ܣ shat Ride te‏ 
ya—Sor‏ ܘܐܬܒܰܢ ܘܐ of‏ ܡ ܒܳܐ oe‏ ܒܗ > € (jo.‏ 
SI KRN an y‏ 
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Nr, 43‏ 
ܠܘܛܐܢܝܐ ܐܦܪܝܡܝܬܐ ܒܩܠܐ: ܢܩܝܐ ܗܘܝܬ 


ܒܬܰܪܥܳܐ ܕ was Litt‏ ܩܳܠܐ ܕܒܳܥܳܘܬܰܢ. ܠܐ ܬܦܠܐ ܡܶܢ 
ܗ ܐ ܕܣܽܘܢܩܳܢܰܝܗܽܘܢ.܀ 


ܠܽܘܬ݂ܳܐ ܕܣܠܩܳܬ ܡܢ wheat‏ . ܘܡܢ ܒܐ ܘܡܢ ܐܬܘܢܐ. wor‏ 
ܐ ܬܰܪܥܳܐ ܕܪܵܚܡܐ ܨ NS‏ 


+ ܕ݁ܣܥܺܝܙܳܢ ܛ ܐܐ ܨ ܨ ` 


َ ܠܥܽܘܕܕܢܐ 0 ܫܡܿܥ ܛܒܐ‎ . Ges ins lor Ss 
KNB ܢ . ܦܰܢܐ ܒܪ̈ܰܚܡܰܝܟ‎ 


Nr, 44 
Chass Cl pohuin a a posal 


ܐܡܪܐ ܫܡܰܝ̈ܢܐ. ܕܒܚܐ ܡܚ̈ܣܝܢܐ. )2( 
aalo RSs‏ ܠܫܽܘܒܩܳܢܐ 2( 


ܬ( ܡܪܝ eH‏ ܡܰܠܟܰܢ ܡܪܰܚܡܢܐ. )2( 
ܘܰܐܪܘܰܚ listo se‏ ܕܐܘܠܨ ܢܐ :2:7( 


ܝܲܢܳܢ. ܝܶܫܽܘܥ ܚܢܢܐ 0971 
ܨ[ ` ܦ 


(2). LiNsol ND fron boas of 
ܘܠܠ‎ 
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ܙܡܳܚܪ̈ܬ݂ܐ ܕܥܕܬܐ ܣܘܪܝܝܬܐ 


ܨܠܘܬܐ ܡܪܢܝܬܐ 


Lint 1 {3 mr = 
pa ܬ ܡܰܠܟ݁ܽܘܬܼ ܢܗܘ‎ um pO Ay 
ܕܐܦܚܝܢܝܢ ܫܒܩܢ‎ ras! mogro ܚܰܘ̈ܒܰܝܢ‎ XS ܘܰܫܒܽܘܩ‎ 
band ܢ ܡܢ‎ 55 fil .ܐܐ = ܠܢܶܣܝܽܘܢܳܐ‎ 


A) own: ܕܐܲܒܗܿܬܐ. ܨ ܡܰܚ ܢܽܘܗܪܰܟܝ ܒܰܐܪܒܰܥ‎ NG 
ܪܡܐ‎ SX ward jo Moa 5s vases ܙܪܳܥܬܝ ܐܡܝ‎ 
ܘ))܀‎ 


ܢܚܐ ܗ . onan‏ ܬܚܐ ܣܽܘܪܝܝܘܬܼ) bands‏ ܟܽܘܡܪܳܰܢ 
ܡܪܝ lan!‏ ܣ . ܢܺܚܽܘܢ ܥܰܡܶܗ ܐܒܗܿܬܢ܀ 
ane |‏ ܫܽܘܥܳܐ ܦ݁ܶܛܪܽܘܣܺܝ ܬܐ . ܡܢܪܿܬܼܟܝ LAN‏ ܝܫܳܘܝܬ̣ܐ. 


Lin re‏ ܪܽܘܚܐ Lt Wes‏ ܠܝ ܝ 
ܣܘܪܝܝܬ 


36 Moran ’Eth’6 - 7 


ܙܡܺܝܪ̈ܬܳܐ (Lexy‏ ܣܘܪܝܝܬܐ 


ܙܘܝܢܝܐ ܘܩܘܠܣܐ ܕܐܒܘܬ »ܐ 


5 FER ܡ ܠ‎ PES | Kul bro ܒܺܝܟ݂ܗܲܝ‎ 
%G eg ha ܐܝܟ ܚܘܚܐܝܢ‎ 

ܗ ܐܢܬ ea‏ ܐܢܬ ܥܒ ܡ ܡܗܳܝܪ ܓ 

ol an \haaSs. Kol once bad. ܚܰܒܺܝܒ ܐܲܢܹܬ݂‎ 
ol ܒܠܶܒܰܘ̈ܬ݁ܢ ܝܰܩܺܝܪ‎ 


ܝܢ 


ܨ < . ܒܠ ܒܰܘܳܐܢ : ܝܩܺܝܪ Aol‏ 
ܒܠܟܪܐ ܢ ܒ Kol‏ ‘ 
Nr. 48‏ 


ܙܘܝܢܝܐ ܘܩܘܠܣܧܐ ܕܐܒܗ̈ܬܐ 


ܬܐ ܣܒܐ ܗ 3 . ܘܰܡܕܒܙܵܢܐ ܚܟܺܝܡܐ. 

ܫ ܣܬ Lexy‏ ܦ݁ܶܛܪܳܘܣ ܘܰܠܦ݂ܰܘܠܽܘܣ ܕܡܝܬ ; 
a | ` 50‏ 
ܐܢܐ 7 [Nok se LN‏ ܐܝܝ teat‏ 502[ ܠܠܝ 


ܕ 
ܒܰܫܡܰܝܳܐ ܘܒ݁ܰܐܕܰܥܳܐ 10 k‏ 1 ܡܪܝ ܦܠܿܝܢ) 

0 ܡܪ 5799 9 ܒ iL‏ .50( 
ܝ | ܘܠ 2 ` 0 ܕܠܐ ܥܒܬܐ 
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ܙܡܰܚܪ̈ܬ̣ܐ ܥܕܬܐ ܣܘܪܝܝܬܐ 

Lj Kase 

'ܐܘܩܣܺܝܘܣ (os)‏ ܩܝ 1 wormsdol po.‏ ܐܡܪ 

ܕܬܠܬܿܐ ܢܗܘܽܘܢ coal I‏ ܡܪܝ ( ܦܠܝܢ ( 

cata ܒ ܣ ܘܒܪ‎ ae ܢܰܡܳܢܢܳܟ ܐ‎ Joa 
ܒ ܡܢ‎ 0 0%. ly (35 — ܘܠܰܩܠܺܝܪܳܘܣ.‎ 


° 


ܝܢ 


Nr. 9‏ 
ܩܠܐ ܕܐܢܐ ܐܢܐ ܢܘܗܪܐ Sud‏ 


ܨ ` ; (LaS‏ ܘܡܬܒܰܫܒܳܐ ܩܕܡ ܐܠܗܐ. 
Kody Ll‏ :ܝ oneil)‏ ܡ ܝ 3 < 

Ves ES CO‏ ܕܒܝܪ LaN so‏ ܫܪܐ ܒܒܼܝܼ. 
pais raha‏ ܡܶܣܩܺܝ̈ܝ. ܘ ]. ey EE‏ ܫܪܐ ܒܥ̇ܘܒ̇ܟ̣ܝܼ. 
Laias wan,‏ ܥܠܡܐ܀ 


Nr, 0‏ 
ܩܠܐ ܕܐܢܐ ܐܢܐ ܢܘܗܪܐ ܫܪܝܪܳܐ 
ܐܢܐ ܐܢܐ ܢܘܗ ܪܿܐ pie‏ ܐܡܪ ܕ ܡܢܰܢ ܠܬܰܠܡܺܝܳܝܘܗ݈ܝ. N50‏ 
ܝܢܐ ܦ od rir YW pono‏ ܚܶܫܘܒ݂ܳܐ ܛܽܘܒ 
ܠܰܫ̈ܠܺܝܚܶܐ Lanne‏ . ܕܗܰܠܟ݂ܘܼ ܒܢܘܗܪܿܗܿ ܕܡܫܺܝܚܳܐ Lovo.‏ 
ܢܟ ܚܝܢ ܕ݁ܽܘܿܟ݁ܙܢܰܝܗܽܘܢ. . ܡܢ ܣܰܘܿܦܶܝܗܿ ify Ore Daca‏ ܪܥܐ܀ 


ܥܒ pare‏ ܢܝܚܐ erg wees‏ ܫܗ 
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(Linsey‏ ܕܥܕܬܐ ܣܘܪܝܝܬܐ 
Publications of The SEERI‏ 


1. THE HARP 
Vols. | - XVI 


ll. MORAN ETHO series : Monograph Series : occasional publication. 


1 


2. 


16. 


Wolfgang Hage (University of Marburg, Germany) : 

Syriac Christianity in the East. . 

Sebastian P.Brock (Oxford University, U.K.) 

Spirituality in the Syriac Tradition. 

J.P.M. van der Ploeg (University of Neijmegen, The Nederlands) 

The Book of Judith, Syriac Text and English Translation. 

Sebastian P. Brock 

Burial service for Nuns (West Syrian Liturgy), Syriac Text with translation. 
Paul S. Russel (U.S.A.) 

St. Ephraem the Syrian and St. Gregory the Theologian Confront the Arians. 
Sebastian P. Brock 

Bride of Light. 

Sidney H. Griffith (The Catholic University of America) 

Syriac Writers on Muslims and the Religious Challenge of Islam. 

Alison Salvesen (Oxford,U.K.) 

The Exodus Commentary of St. Ephrem. 

Sebastian P. Brock 

A Brief outline of Syriac Literature. 


. Baby Varghese : Dionysius Bar Salibi 


Commentary on the Eucharist. 


. Curian Kaniamparambil Cor-Episcopa 


The Gospel of St. Mathew. 


. Baby Varghese 


John of Dara - Commentary on the Eucharist. 


. Francis Acharya 


The Ritual of the Clothing of Monks. 


. Curian Kaniamparampil Cor-Episcopa 


Syriac in Six Months. 


. Geevarghese Chediath 


Mar Babai the Great - Some Useful Counsels on the Ascetical Life. 


Prof. O.M. Mathew Oruvattithara 
Church and Sacraments. 


17. John Madey 


The Hierarchy of the Churches of East and West Syriac Traditions. 


18. Dr. Mar Aprem 


19. 


20. 


217. 


The Assyrian Church of the East in the Twentieth Century 
Dr. Curien Kaniamparampil Corepiscopa 

A Concise Syriac - English Dictionary 

Dr. Jean-Paul Deschler 

Christliche Ikonographie (Christian Ilconography) 

Sr. Hatune Dogan 

Hymns of the Syriac Church 
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SEERI Offers 


Course of initiation into Syriac literature for students 
going to universities abroad for higher studies and 
to the M. Th. students in india 


Regular classes in Syriac language for interested 
candidates. 


Syriac intensive courses, held yearly for 7 weeks 
during the summer vacation. 


Lecture series on the history and patrimony of Syriac 
Churches and on other selected themes by eminent 
scholars. 


Seminars and classes on various aspects of Syriac 
theology. 


An introductory course on spirituality based on 
Syriac liturgy. 


Training course with one full day class every week 
for talented students for translating Syriac poetical 
works into Malayalam poetry. 


In collaboration with the Mahatma Gandhi 
University, Kottayam 


* Master's degree course in Syriac language and 
literature. 


° Research programmes leading to Ph. D in Syriac 
language and literature. 


A single semester certificate course in Syriac‏ ܀ 
language.‏ 


